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Waccugol Cerno Maawiyatu Maasi 

[Page 1] 

Bismi l-Lāhi al-Raḥmāni al-Raḥīmi 

Allāhuma ṣalli ʿalā Sayyidanā Muḥammadin wa sallim 

Mi yettii yetteteeɗo e kullu ḥālin    

Ko addi hitaande naɓunde wa Shaykhu Maasi 

Seniiɗo ko yetteteeɗo e kala ko huuwi    

Ko ɗuŋ si mi yetti naɓuɗo wa Shaykhu Maasi 

Hitaande ariino naɓunde wa Annabiijo   

Muhammadu on naɓori oo Shaykhu Maasi 

O yarlano tuŋ o naadaa suudu leydi   

Mi yettii tuŋ, mi yarlike Shaykhu Maasi 

Jamī‘ul hamdu Alla mi yettirii ma    

Fodoore si'ii, ko ɗuŋ naɓi Shaykhu Maasi 

Masiibo yanii yo Fuuta! Mi suuɗataa    

Oŋ masiibo, ɓuraa wa iwugol Shaykhu Maasi 

Mo hulii mi hulii mo suusii mi suuɗoto mo   

Mi hulɓiniraama iwugol Shaykhu Maasi 
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Si acciranooɓe fii muɗuŋ yi’aaka    

To suusata wonɗinaaɓe wa Shaykhu Maasi 

Ko an yo Seninooɗo hul mi wonaa taƴaale   

Mi daɗataa ɗeŋ ko ɗeŋ naɓi Shaykhu Maasi 

Ko Fuuta mi hulani Fuuta wonii e niwre   

Ko pitilol Alla waɗanoo Shaykhu Maasi 

Si pitilol ɗaani jemma e ɓaawo lewru    

E koode, misal ko noŋ wa'i hannde Maasi 

Maa wa nde gerto ñaamaa acci ɓikkoy   

Cofoy hino ciika noŋ wa'i hannde Maasi 

Ko lanɗo Seniiɗo waɗi woo ɗeŋde wowlay  

Ko ɗuŋ si ɗe wowli Shaykhu iwii e Maasi 

[Page 2] 

Feloore alaa. Mo maayii, bee o surree    

Ko ɗuŋ defi Maasi surrude Shaykhu Maasi 

Ma'aawiya Shaykhu huuruɗo diina maaɗa 

Mo waɗɗaa ɗuŋ wasiila e leydi Maasi 

Ma'aawiya lonto ɓurɗo tageefo Maaɗa   
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O ñemtini Annabiijo e leydi Maasi 

No rufi ganndal e Maasi no huuwa diina  

No mehi keefeeru o’o giɗo Maaɗa Maasi 

No ne’i miskinɓe Maasi e al-yatiima    

E kala tuŋaranke hewtuɓe leydi Maasi 

Iwayɓe e hoɓɓe e arbe e taalibaaɓe    

E wundunbaare wonɓe e leydi Maasi 

E uulul arhaami makko e oolodaaɓe    

E Fulɓe e haaɓe ne’i fow Shaykhu Maasi 

Yo Alla yoɓirmo moƴƴi ɗi limtataako gadan   

Waɗu fannda o’o Qutbubuujo Maasi 

E lewru Ṣafar e jaa ko ndu ardi aduna  

Ko naɓugol saare laakara Shaykhu Maasi 

Mi yettii naɓuɗo lan alarba Maasi        

Mi ndaari waliyyu Qutbu beliiɗo Maasi 

E Al-kamisaare, ñannde ndu timmi noogay  

Mi naati ka galle Qutbu waliiyu Maasi 

Mi salmini Cerno Jakariyaa’u naati   
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O hewtini oŋ salaamu e Shaykhu Maasi 

O yottini Shaykhu oŋ jaabaaki huunde           

O maaki: No muusiraa taho Shaykhu Maasi 

Wurii neɓaal maaki mo Shaykhu tolni 

Muhammadu iwɗo Dalabaa hewti Maasi 

Mi hiwrondiray e makko mi ndikkinaama   

Mi naati mi salmondiri e waliyu Maasi 

[Page 3] 

O wewli o maaki: Saɗi maa’a yaa habiibii           

No muusaa hannde o’o giɗo maaɗa Maasi 

Mi yamɗinanaama saa’a mo hewtu o’o          

Mi ronkuno hanki yewtude yimɓe Maasi 

Mi mowli ga yeeso anndumi Alla addii ko woowi       

Mi kadi Shaykhu Maasi. 

Mi yaltiri ɓanndu kono ɓernde lutti no reeni            

No wulla oo giɗo Qutubuujo Maasi 

E juma oŋ Shaykhu fokkiti weeti asewe           

Alat dawi natti laakara Shaykhu Maasi 
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Safar jaa arno ardi e ruldu gonnɗi              

Alat dawi rufiɗi waƴanji e leydi Maasi 

Alat suusii ko jeeɗiɗi ñalɗi               

Hulunooɗi huli felireede ittude Shaykhu Maasi 

Alat ee maa e hiiɗaa e suusi reedu             

Ko dawi jilanaade meŋ wano Shaykhu Maasi 

Mo wondii e Wawɗo jaa huuway ko mirni            

Ko ɗuŋ defu-maa arannde wa Shaykhu Maasi 

Alat ee Hanno accaa Fuuta yeene                        

Jaɓaa ɗuŋ yurmeɗaa wano Shaykhu Maasi 

Alat a heɓii ko jeego’o ñalɗi yelinoo            

Ko aŋ ari natti fowtere Shaykhu Maasi 

A fowtinirii mo lekki e nawna ndikka             

O naatii e saare cellal Shaykhu Maasi 

Nulaaɗo mo Lando nuli woo yeddataake            

Ko Oŋ nulumaa aranngol Shaykhu Maasi 

No wallira mayɓe ɓeŋ, tuma woo du’aaji           

E sadaka e jikru no nelda ɓe Shaykhu Maasi 
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Feloore alaa e ma’a ko a huuraaɗo                      

Mi ŋaañi no toŋ mi wulli waliyyu Maasi 

[Page 4] 

Nde Malakal mawti dawnoo, tawi no yurmi    

O juurii toŋ o wulli waliyyu Maasi 

Koneeli o wondi ɗin, fow wulli hiiki     

Ɗi wi'ii: hino yurmi, ittude Shaykhu Maasi 

Seniiɗo le huuri “kun fa yakūnu” mu’uɗuŋ    

O roytiri doy O timini Shaykhu Maasi 

O hollumi Shaykhu ko kullu nafsin        

Meɗete mayde ɗofto yo Shaykhu Maasi 

Ko Miŋ tigi ittaa jaɓugol ruuhuu maaɗa           

Mi jonna Malaa’ikaaɓe yo naɓu to Arsi 

Wota hul yaadu e Joom Gooto maaɗa     

Ko Jeyɗo ma nuli mo nooto yo Shaykhu Maasi 

Malaa’ika wulli yimɓe e jinna wulli e leydi    

E kammu iwugol Shaykhu Maasi 

E muumi e ponji leɗɗe e kaaƴe kullaan    
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E Arsi e kursiiyu wullii Shaykhu Maasi 

No wullira aduna iwgol Shaykhu meeɗeŋ    

Laakara wewla jaɓɓoo Shaykhu Maasi 

No wullude julɓe worɓe e julɓe rewɓe    

E kaafiriina haa e naafigi Shaykhu Maasi 

No wullude wurɓe ɓeŋ hino wulla mayɓe    

Sabaabe no nafi e ɓe’e fow Shaykhu Maasi 

E jumaare nde timmunoo noogay e jeenay    

Mi yahi juurade rawda waliyyu Maasi 

Mi tawi ɗoŋ leydi heewundi tew wulaaji     

E hoore koneeli heewɗi leydi Maasi 

Mi waynii e asewe artumi leydi Dalabaa             

Mi wonti e wullugol o’o Shaykhu Maasi 

Mi nani no du’ee mi taskii ɗiŋ du’aaji    

Mi tawi jaa woɓɓe anndaa Shaykhu Maasi 

[Page 5] 

Mi nani hino maaka woɓɓe: Yo Alla yawtu       

Zunuubu mo huuwunoo o’o Shaykhu Maasi 
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Mi anndi le Alla ɓurnu e yimɓe, yimɓe       

O burni e ɓurɓe kadi Shaykhu Maasi 

No woodi ɓe winndantaake junuubu poomaa       

Ko jortaa woɓɓe ɓeŋ, ko wa Shaykhu Maasi 

No hen kadi winndenteeɓe zunuubu mu’uɗuŋ     

  Ɓe huuwa ko monta ɗuŋ wano Shaykh Maasi 

Nulaaɗo no maaka: Jangino meŋ no monta      

Junuubu, no heewi jangina Shaykhu Maasi 

O maaki: Si juulɗo janginii saa'a gooto       

Wonay kaffaaraaji janngiri lewru, yo Shaykh Maasi 

O maaki: Si juulɗo janginii tum ñallal                   

No fukka hitaande bonɗi yo Shaykhu Maasi 

Toriiɓe yo moƴƴi ustoy bonɗi makko        

No bonɗi wonirta baŋge wa Shaykhu Maasi 

Toriiɓe yo Alla yawtaŋ o’o zunuubu        

Zunuubu le dammbantaake e Shaykhu Maasi 

Toriiɓe yo lamdungal wonu balɗe jeeɗiɗi       

Ko honɗuŋ lanndetee noŋ Shaykhu Maasi 

http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-cerno-maawiyatu-maasi/
http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-cerno-maawiyatu-maasi/


Citation: Fallou Ngom (PI), Mouhamadou L. Diallo, David Glovsky, Abubakar Jalloh, Elhadji Djibril Diagne, Ndieme Sow, Daivi Rodima-Taylor, and 

other contributors. 2022. “Celebrating Cerno Maawiyatu Maasi.” http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-

cerno-maawiyatu-maasi/. 

9 
 

Ko lanndetenoo ko konngol lā ilāha        

Illa l-Lāhu ko ɗoŋ hoɗi Shaykhu Maasi 

Ko hikkii ɗoŋ, ko wiide Muhammadu Rasuu-      

Lu l-Lāhi ko ɗoŋ hoɗi Shaykhu Maasi 

Mo ari ɗoŋ wi’i no lanndoo ɗuŋ o tuubay      

O wona janngoowoo jaaba ga Shaykhu Maasi 

Toriiɓe yo Alla danndu mo niwre gaburu       

No niwre ɓadorta nuuru wa Shaykhu Maasi 

Toriiɓe yo Alla ñimnuno pelle siraate        

Wa kaafa siraati yi’ataa Shaykhu Maasi 

[Page 6] 

O wiiray tuŋ o wiirina taalibaaɓe    

ɓe yawta kulla Alla fodii ɗun Shaykhu Maasi 

Kabii darataako darngal yiɗuɓe Shaykhu   

Manngu tariiqa muuduŋ Shaykhu Maasi, 

Ɓe wiiray toŋ e balbe Malaa’ikaaɓe    

To gabitanji wa’uɓe wa Shaykhu Maasi 

Ko laazimi woni hiraande ga Shaykhu                

http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-cerno-maawiyatu-maasi/
http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-cerno-maawiyatu-maasi/


Citation: Fallou Ngom (PI), Mouhamadou L. Diallo, David Glovsky, Abubakar Jalloh, Elhadji Djibril Diagne, Ndieme Sow, Daivi Rodima-Taylor, and 

other contributors. 2022. “Celebrating Cerno Maawiyatu Maasi.” http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-

cerno-maawiyatu-maasi/. 

10 
 

Meedeŋ waziifa ko lonto suguli ga Shaykhu Maasi 

O soƴƴira jonnugol ɗaɓɓooɓe wirdu, ko nii   

Tuŋ taƴiri aduniya Shaykhu Maasi 

Toriiɓe yo Alla naadu mo saare al-Janna   

Alla fodiino ɗuŋ fow Shaykhu Maasi 

Malaa’ika eŋ no wi’a: Ya Alla, siinaŋ    

fodoore nde foduɗaa ɗuŋ Shaykhu Maasi 

Ɓe wi'a: Rabbi siinaŋ āmanū fow    

Wa ʿamilū ṣāliḥāti wa Shaykhu Maasi 

Alla mi weltorii ñaawooje Maa fow    

Ko Aŋ hollimi iwugol Shaykhu Maasi 

Mi yarlike siinugol ñaawooje Maa    

Fow si’ayɗe e aŋ mi yarlike Shaykhu Maasi 

Mi torike Ma newnanaŋ du’anaade Shaykhu  

jaɓaa fow jonnanaami waliyyu Maasi 

Ko haanani eŋ ko toragol Oo Seniiɗo    

Yo jaɓu dewe ɗe rewi fow Shaykhu Maasi 

O sowanamo sowre makko fodaa ndeŋ fow   
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O naɓa Firdawsi aʿlā Shaykhu Maasi 

E toragal Alla townude darja makko e dow   

Shaykhuuɓe wa'uɓe wa Shaykhu Maasi 

Mi torike ma Alla yarlo jibimɓe Shaykhu   

No famɗi jibimɓe Fuuta wa Shaykhu Maasi 

[Page 7] 

E jibimɓe mawɓe jibimɓe Shaykhu               

Meedeŋ ga jiburu Shaykhu meedeŋ hewti Maasi 

Sowan ɓe baraaji yannganagonal mo    

Ɓeydaa e moƴƴere Maaɗa barki waliyyu Maasi 

Sowaŋ saatiiɓe arde ɓe muuwaynaaka    

Taƴaale haɗi ɓe yi’ugol Shaykhu Maasi 

Mi miijike fow mi ɗaɓɓi kala jihaaji    

Mi tawi mi ya’a to lutti wa Shaykhu Maasi 

Sowaŋ toɓɓamɓe o’o siwaaɗo     

Siwtaa be janni mo haa oo wonti waliyyu Maasi 

Sowaŋ kala jannunooɓe mo haa    

E karfe jamiʿiul ʿilmi mooɓano Shaykhu Maasi 
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Sowanɓe limoore karfe o jangii ɗeŋ    

Fow guluuji guluuji yoɓanaa Shaykhu Maasi 

Sowan noŋ Shaykhu kala ko’ o faa-   

Ndiinoo koŋ e huuwude diina haa ga o yalti Maasi 

Sowaa ko’ o janngi koŋ ko’ o winndi koŋ   

Fow jaɓanaa ɗuŋ wonta fannda waliyyu Maasi 

Sowaa ko’ o maaki hara hawraa e Maaɗa   

Mi torike Ma yarlo yaafor Shaykhu Maasi 

Sowaa ko’ o usti maa ko’ o ɓeydi shahwan   

Mi torike Ma yaafo yarlo Shaykhu Maasi 

Sowaa ko’ o maaki koŋ ko’ o huuwi    

Koŋ fow jaɓaa fow warjoɗaa fow Shaykhu Maasi 

Sowaa ko’ o yamiri diina jamaanu nguŋ fow   

Sowaa ko’ o haɗi yoɓaa fow Shaykhu Maasi 

Ko yarlal Maaɗa woni dow kulla shay'in   

Ko ɗuŋ toraɗaa yo dañu ɗuŋ Shaykhu Maasi 

Ka tabintingol mi limtiri yoga e piiji    

Mi jumlay tuŋ mi du’anoo Shaykhu Maasi 
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Sowaŋ mo limoore karfe ko woni e bayna alif    

Al-ḥamdu haa heɓi siinu naasi 

Sowaa ɗe’e defte yaltuɗe ɗo’o      

Jami'an ɗe e leydi e kammu, okkaa Shaykhu Maasi 

Sowaa lamruuji majje e nahyu majji    

Waɗaa fow fanda o’o giɗo Maaɗa Maasi 

Sowaa kala karfe wonɗe e ɗe’e   

E masɗe e cidde e madda okkaa Shaykhu Maasi 

Sowaa sowreeji wonɗi e ʿilmu Ma’a   

Toŋ ko anndaa gooto okkaa Shaykhu Maasi 

Ko jazā’u Alla waɗaa e guluuji     

Cappanɗe nayo kurkaaɓe o’o Shaykhu Maasi 

Malaa’ika toŋ ɓe ŋoŋataa, soƴƴotaako                

Fowtotaako jiyaaɓe kurkaniiɓe waliyyu Maasi 

Mi torike mi fattorii ta junuubi waddu   

E ɓeŋ adinooɓe lootude Shaykhu Maasi, 

haa heɓi fewnunooɓe mo, watti    
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Comci e naɓuɓe to gaburu surroyi Shaykhu Maasi 

Hakkunde ɗi’i jamīʿan ko sewi    

E ko semmbi hewta waliyyu Maasi 

Ko tawi hewtaali koŋ tawi anniyaama    

Jaɓan fow ɓeŋ yiɗamɓe Ma Shaykhu Maasi 

Jaɓaŋ wallirɓe Shaykhu geɗal ɓe mu’u-  

ɗuŋ ɓe walli sonnaaɓe aduniya Shaykhu Maasi 

Kabiima konkamɓe: woni esiraaɓe    

maaɗa, a resataa tuŋ a okkii Shaykhu Maasi 

Mi torike Ma Alla okkuɓe kala yelaaji    

Ɓe ɗaɓɓir Maa ɓe fatti Shaykhu Maasi 

No woodi e maɓɓe okkitinooɓe    

Lamɗo Seniiɗo ɓe jonnituŋ toŋ Shaykhu Maasi 

[Page 9] 

Mi torike Ma danndu ɓeŋ ko ɓe huli, ɓe moolii   

Ɓe fattori jonnitaade wa Shaykhu Maasi 

No woodi e maɓɓe yanganinooɓe Shaykhu   

Ɓe e wontiri yeeso jokkii Shaykhu Maasi 

http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-cerno-maawiyatu-maasi/
http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-cerno-maawiyatu-maasi/


Citation: Fallou Ngom (PI), Mouhamadou L. Diallo, David Glovsky, Abubakar Jalloh, Elhadji Djibril Diagne, Ndieme Sow, Daivi Rodima-Taylor, and 

other contributors. 2022. “Celebrating Cerno Maawiyatu Maasi.” http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-

cerno-maawiyatu-maasi/. 

15 
 

O yarlii ɓeŋ o wattini ɓeŋ o duʿanii ɓen   

Ɓe nanngirtaake hakkee Shaykhu Maasi 

Mi yamirii wurɓe ɓeŋ yo ɓe hulu ɓe tuuba   

Si won ko ɓe jannforaynoo Shaykhu Maasi 

Si taw ko wa maaku insinagol yobay ɗuŋ   

Ga kuuɗe ko sadaka jonnana Shaykhu Maasi 

Neliino, no toroo mi ballal neene Maari   

Ko noddiri Alla du’anoo Shaykhu Maasi 

Mi torike Seniiɗo okkii eŋ ko duʿoreŋ    

O hersoytaa ka laakara Shaykhu Maasi 

Du’orɗo ɗi’i e duʿoranaaɗo ɗii fow    

No jortaa dañoyde tefoore laakara Shaykhu Maasi 

Mi torike Ma Alla ɓeydu de barki Maaɗa   

Ɓe accirɗaa yo lonto waliyyu Maasi 

No heŋ moolaade bismoo watta julde   

E ɓurdo tageefo janngana Shaykhu Maasi 

Simooore wa Sūrat al-Ikhlāsi     

Sappo e go’o maa ɗiɗi o juurora Shaykhu Maasi 
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E janngude Āyat al-Kursīyyu faandoo    

Baraaji mu'uŋ o okkii Shaykhu Maasi 

Wonaa juuraade naatoygol ka berɗe    

Ga wonɗaa woo a juuroroto Shaykhu Maasi 

Tammat 

Wa ṣalla l-Lāhu, al-Khāliq, Jeyɗo Maasi, 

Rabbī, wa kulli ḥīnin ʿalā khayrin 

Allāhuma ṣalli ʿalā Sayyidinā Muḥammadin wa sallim 

Kātibuhu Ahmad Julde bun Alhaaji Muhammad Ramadan 

  

 

 

http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-cerno-maawiyatu-maasi/
http://sites.bu.edu/nehajami/the-four-languages/fula/fula-manuscripts/waccugol-cerno-maawiyatu-maasi/

